DRI (PROXIMITY) ESTERNI o CONTROLLO POSIZIONE APERTO-CHIUSO CON SENSORI (PROXIMITY) ESTERNI
proximity switches * Open-closed control position with external proximity switches

kontaktlosen Sensoren » Positionskontrolle “gedffnet’-"geschlossen mit kontaktlosen Sensoren
extérieurs (de proximite) e Contrile de Ia position ouvert-fermé avec détecteurs extérieurs (de proximite)
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« Le dimensioni sono indicative e suscettibili di variazioni per migliorie tecniche. Ci riserviamo di apportare modifiche senza preavviso * All dimensions are indicative and sub- « Le dimensioni sono indicative e suscettibili di variazioni per migliorie tecniche. Ci riserviamo di apportare modifiche senza preawviso  All dimensions are indicative and sub-
ject to variation for technical upgrading. We reserve the right to make alterations without prior notification  Die MaBangaben sind indikativ und konnen sich bei technischen ject to variation for technical upgrading. We reserve the right to make alterations without prior notification * Die MaBangaben sind indikativ und konnen sich bei technischen
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